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Rok 1.

Wychodzi co sobota o godzinie 0. rano.

Prenumerata miejscowa wynosi: roczme
6 zlr., pétrocznie 3 zlr., ¢wiercrocznie 1 zlr.

7 z#r.-20 c., p6trocznie 3 zlr. e., 6wiefc-'
rocznie 1 zir. 80 e. — Prenumerata zayra-
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Zong z ood Karpat.

(Ciag dalszy.)

Adam sie zerwat, kazat okulbaczy¢ konia i wyjechat
w pole. Wszystkie nerwy graty w nim jak struny szar-
pniete gwattownie — bdédt koma ostrogg i szalat po
polach, Po paru godzinach powro6cit. Joanna grata w sa-
lonie — poszedt tam.

— Pani musisz by¢ bardzo na mnie zagniewang —
rzekt zblizajgc sie.

— Ja? A za co? — spytata tagodnie, ale zimno.

— O ta Poga, nie udawaj pani dobroci, ktor6j mieé
nie mozesz dla mnie. Ja wiem, ze jestem zitym, méci-
wym, dokuczliwym, ja sam sobg sie brzydze. Przebacz
rui pani, juz tego wiecej nie bedzie; ale bo ja sam nie
wiem, co robie, pani jeste$ tak...

— Pozwél mi pan odejsé — rzekta wstajgc predko —
i odeszta do swojego pokoju.

Hrabia Adam rzucit nuty na ziemig¢ i wyszedt takze
do siebie.

Tak byto do balu, ktéry miat by¢ dany na imieniny
hrabiny. Adam cieszyt sie na ten bal, mial nadzieje
przepedzenia catego wieczoru z Joanna, rozmawiania
z' nig, tanczenia. Nadszed}t ten wiecz6r — mndstwo go-
sci zjechato sie z okolicy, rozpoczeto tany. Adam nie
tanczyt, siedziat na boku majac oczy wlepione w drzwi,

*rocznie, 1 zlr. 70 c., ¢merdrocznie 90 0. w. a.

Nuty rocznie 1 zlr. 25 c., p6trocznie
60 c- w. a.— Z przesytka pocztowa: rocznie 05 c., ¢wierérocznie 35 c. w. a.

W Krakowie prenumerowaé mozna w
biérze redakcyi: ul. mikotajska 458, gdzie jest
i ekspedycja, albo w ksiegarni Wgo, Czecha.

fve Lwchoie mozna prenumerowac i odbie-

ra¢ w ajeneyi llereéka iArnolda na Halickiem

Wt\Poznanim w ksiegarni Mieczystawa
Leitge.bra, llotel du,Nord.

Inseraty “stosowne) oOptacaja Sie od
wiersza drobnego za pierwszorazowe umie-
szczenie po 7 c. nastepnie po 4 c. Kazda
razg doktada sie 30 c. na stepol rzadowy.

zkad Joanna wyj$¢ miata. Co$ zaszumiato, A.dam ru-
szyt sie, spojrzat. To byta Anielka w niebieskiej sukni,
z czarnemi loczkami, rumiauai,,.wesota, u$miechnieta.
Postgpit ku niej.

— A gdziez panna Joanna? —

— Pisze w swoim pokoju.

— Jakto, nie bedzie na balu? —

— Nie.

Drgnat gwattownie, obrécit sie i wyszedt do ogrodu.

Joanna rzeczywiscie pisata. W chwili, gdy w salonie
bawiono sie, tahczono, ona pisata list do matki, byta
to jej najpiekniejsza zabawa. Rzadzca hrabiny miat ju-
tro rano wyjecha¢ do Krakowa, spieszyta sie wiec
z ukonczeniem pisma. Pisata matce ze jest zdrowa,
wesotg i szczeSliwa, ze stara hrabina catkiem sig zmie-
nita w postepowaniu z nig, ze jest bardzo taskawa.
W koncu dodata:

»,O Anielce wiesz kochana mamo jakie to anielskie
dziewczatko. Bez potrzeby wiec zastraszatySmy sie na

poczatku — nie trzeba sie nigdy uprzedza¢ do ludzi
Ktamata biedna, tém kiamstwem chciata okupic
spokdj matki — nie miata odwagi dzieli¢ sie z nig swoja

bolesciag, zamkneta ja w sobie. Skonhczywszy list, wio-
zyta w $rodek pienigdze i juz miata pieczetowaé, gdy
nagle drzwi sie otworzyty i wpadt hrabia Adam.

Joanna wyprostowata sie i spojrzata mu w oczy
z sila, jaka daje gteboka obraza.

— Pani nie bedzie na balu? —

— Nie.

— Dla czego? —

— Dla czego pan przyszedie$§ mnie o to pytac¢ ? -



— Pani bedzie ua balu, ja panig zmusze. Niema
nam Kkto grac.

— Bede gra¢, jezeli pani hrabina kaze.

— Wiec tjlko wtedy? A dla mnie, a na moje prosbhy
pani nie po6jdzie? —-

— Panie hrabio —

— Joanno — rzekt Adam rzewnie, miekko, skta-
dajac rece jakby do modlitwy — ja panig prosze na
wszystko. —e Gdzie pani idziesz? — za-wotat nagle, wi-

dzac, ze Joanna zabiera .ji¢ do odejscia.

— Zawotaé stuzacej.

— Wiec pani stanowczo nie wejdzie do sali?— py-
tat niby tagodnie, ale pod tagodnemi stowami wrzat
gniew dzijd.

— Nie.

— Pani musisz — rzekt gwattownie wybuchngwszy
i porwat jg za reke — ja panig zmusze.

Oburzenie zmarszczyto biate czoto Joanny, szarpneta
silnie rekag tak, ze hrabia potoczyt sie ku drzwiom. To
go uprzytomnito, liart dziewczyny ztamat go, zpokorniat;
walka ze stabag kobietg zawstydzita go.

— Daruj mi paui — zapomniatem sie.

Joanna patrzata na niego z pogarda, z gory.

= Rozkazuj ml pani, bede postuszny.

Wskazata mu drzwi.

— Wyjdz pan natychmiast.

— Odchodze... i takze mi pani dzigkujesz? —

— Dziekuje panu, ze nie chcesz by¢ podtym — po-
wiedziata gorzko.

— lla — masz stuszno$¢ — rzekt ze wstydem i wy-
biegt z pokoju.

Po jego odejsciu sita opuscita dziewczyne, chwilowe
wysilenie zmeczyto jg, upadia w krzesto i poczeta rze-
wnie ptakaé.

Ksigzka do nabozenstwa.

Dzien zimowy miat sie juz ku schytkowi, na zacho-
dzie niebo poczerwieniato. Na tle tego zakrwawionego
nieba, czernita sie meka Panska, stojgca przy drodze
wsérod szerokich rownin; kuto krzyza jezyty sie krzaki
gtogowe, z ktérych czarne wrony strzgsaty $ni¢g. Juz
dobrze zmierzchto, kiedy przez zaspy $niegowe zblizaty
sie ku Kkrzyzowi sanie; zgrzane konie z trudnoscig szty
w wysokim $niegu pomimo zachety woznicy. Obok wo-
znicy na kozle siedziat mitody hrabia, w saniach byty
trzy panie otulone od zimna. Mtody hrabia czesto ob-
gladat sie na nie. Nagle konie szarpnety mocno sania-
mi i skoczylty w bok — kobiety krzyknety.

— To wilk panie — szepnat woznica.

— Daj mi lejce, ty zatnij konie.

Sanie ruszyly szybko, postraszone konie ledwie do-
tykaty ziemi.

— Co sie stalo Adamie? — spytata hrabina z pod
futra.

— Konie sie zlekty wron na krzyzu — rzekt Adam
gtosno, a woznicy spytat po cichu: wieluich jest? —

— Jeden, panie. —

— A od lasu nie wida¢ wiecej?

— Nie panie.

— To nie ma obawy. Miej sie tylko na bacznosci.

Rzeczywiscie nie byto niebezpieczenstwa, wilk nie
miat odwagi rzuci¢ sie na tycli ludzi, obrécit sie w strone
wsi i przepadt w ciemnosciach. Nie zadtugo zabieiit sie.
dwodr; konie w pedzie zajechaly przed ganek. llrabia
zeszkoczyt z kozta i podawat reke wysiadajgcym da-
mom. Kiedy Joanna miala wysiadaé, zatrzymata sie
chwilke w saniach i obejrzata sie.

— Czego panienka szuka? — spytat woznica.

— Ach méj Boze moja ksigzka do nabozenstwa,
musiata wylecie¢ pod krzyzem.

— | c6z wielkiego ksigzka - rzekia hrabina. —

— Jedyna pamiatka po ojcu — rzekta potgtosem
smutna guwernantka, westchneta i wyszta z san.

Za godzine we dworze byto juz cicho i Ciemno;
tylko str6z nocny czuwat z psami przy bramie. Byto
juz po poéinocy, kiedy boczne drzwi sie otwarty, kto$
wyszed} przez nie i poszedt w sj”one, folwarku, zapu-

kat w jedno okno i schowat w cien
— Kto tam ? —
— Maciej wychodz — odezwat sie glos silny mezki.

Po chwili wyszedt stuzacy zaspany, odziany gor-
nica, obejrzat sie w koto.

— Tu do mnie Maciej.

— Chryste Jezu, a dy¢ to jasny pan.

— Cicho! Wez latarnie i topate.

Maciu$ pétwaryjat cel posSmiewiska ludzi, cofnat sie
i przezegnak:

— lii, hi czy to panicz bedzie jakiego nieboszczyka
grzebat?

— Spiesz sie.

Maciu$ poszedt i za cbwile wrdcit.

— A gdzie panie po6jdziemy? spytat dzwonigc ze-
bami.

— Do krzyza.

— Hi, hi, a to¢ to bedzie dziw strézowi,jak mu
w oczy latarnig zaswiece i powiem: widzisz, nietylko
gtupi Maciu$ po nocy tazi.

— Prawda, tam stréz, chodz przez ptot.

Przeskoczyli parkan >znikneli w ciemnosci.

Nad ranem psy zaszczekaly gtosno i rzucity sie
w strone parkanu — ale nagle ucichly. Przez parkan
przelazt hrabia i Maciu$ caly skostnialy od zimna i
strachu.

— 1dz spaé, a nie pisnij przed nikim o tern, ze$
gdzie chodzit— rozumiesz? rzekt hrabia i sam udat
sie ku dworowi, wszedt cicho do sali, co$ wsungt w for



tepian  poszedt do siebie. Byt znuzony i zziebniety —
rozbierajac sie, dobyt z zapasa pistolet i potozyt go na
biérku. Pistolet by] wystrzelony na wilka

Na drugi dzien Joanna jak zwykle po $niadaniu po-
szta do fortepianu przegrywac éwiczenia. Jakze sie zdzi-
wita, gdy otwierajac go, znalazta na klawiszach zgubiong
ksigzke, byta jeszcze mokra od $niegu. Otworzyta jg i
ucatowata z radoscig i tzami, potem sie zamyslita mo-
cno i zastanowita: kto znalazt te ksigzke? Mowita wczo-
raj o niej woznicy, ale woznica nie ktadiby jej w for-
tepianie. Ktdéz wiec taki? -Nikt inny nie styszat oprocz
hrabiego Adama — a moze téz on Zarumienita sie
tym domystem. Boze; jakiz on teraz dobry od jakiego$
czasu, jak inny. Ifadaby go byta w téj chwili widzie¢;
podziekowac¢ mu.

Ustyszata kroki — zebrata calg sile duszy, chciata
zapanowaé¢ nad wzruszeniem. Drzwi sie otwarly —
wszedt— to nie byt Adam, to byt rzadca wracajacy
z Krakowa.

— 0Od matki list — zawotata ucieszona, pobiegta ku
niemu i wyrwata mu list z rak.

— Widziate$ sie pan z nig?

— Bytem kilka razy u niej.

— Dziekuje panu, bardzo dziekuje.

— O nie ma za co, prosze pani — to modwiagc, po
catowat ja w reke. Joanna cofneta sie, jakie$ niemite
uczucie przeszto jg w tej chwili. W ogorzatej twarzy
rzadcy wyczytata co$ nieprzyjemnego dla siebie i ode-
szta pospiesznie.

Z bijagcem sercem wrocita do swego pokoiku, ucato-
wata list, potem go rozpieczetowata i czytata z zaje-
ciem.- Nagle rozpromieniona twarz poczeta bledna¢, wy-
raz radosci przemienit sie w okropna boles¢. Przeczy-
tawszy list, zmieta go kurczowo w rekach i poczeta
ptaka¢, ptacz coraz bardziej zrywat piersi, az sie zmie-
nit w konwulsyjne drganie. W takim stanie zastata ja
Amelka wchodzaca do pokoju. Wybiegta z krzykiem wo-
ta¢ o pomoc.

— Co sie stato?— spytal Adam niespokojnie siostry.

—- Panna Joanna zachorowata.

Adam poleciat w strone jej pokoju — u drzwi za-
trzymat sie, balowa scena staneta mu przed oczami i
cofngt sie. Zawotat na pokojowag a sam kazat copre-
dzej zaprzegac¢ i wyjechat po doktora.

Wiasnie hrabina weszta do pokoju guwernantki do-
wiedzie¢ sie 0 przyczynie tego zamieszania, gdy wszed}
doktor.

— A konsytiarz tu zkad?

— Pan Adam mnie przywidzt.

— On? ruszyta ramionami i wyszta.

Chora wracajgc do przytomnosci, styszala ostatnie
stowa i jakie$ dziwne, rzewne uczucie roztkliwilo ja.
Potozono jg na sofie — byta mocno ostabiong, w zaci-
Snietych palcach trzymata list od matki.

Zobaczmy co byto w tym liscie. Byt w tych s iwach:
,Kochana Joasiu!

.Nie jeste$ szczerg dla twojej matki, piszesz mi, ze
jeste$S wesotg i szczeSliwg, a tak nie jest. Chocby mi
nikt o tern nie mowit, domyslitabym sie tego, bo serce
matki oszukaé¢ sie nieda i przeczu¢ prawde umie. Ty
cierpisz moje drogie dziecie, cierpisz dla nas. Oddawca
twego listu opowiadal na wiele o tym domu, ty tam
dtuzej zosta¢ uie mozesz,oni by cie zameczyli. Takie
jest moje zdanie, tak i on sadzita To cztowiek prosty,
bez wyksztatcenia, ale ma serce, to tez polubitam go
bardzo. Mowit mi wiele o tobie, z jego mowy domysli-
tam si¢, me ten cztowiek prawdziwie cie kocha, ale nie
Smiat ci o tern méwié¢, ni¢ zyskawszy wprzéd mego ze-
zwolenia; domysla sie tylko z twego z nim obejscia,
ze ci wstretnym nie jest. Czy to prawda Joasia ? Boze,
gdyby tak byto, jakze nazywatabym sie szczesSliwg. Ta
mys$l, ze dziecko moje nie bedzie sie poniewieraé mie-
dzy ludzmi obcymi i ztymi, ze los twoj bedzie spoczy-
wat w reku cztowieka kochajgcego cie nszczérze, od-
mtodzitaby mnie. Ignacy mi moéwit, ze porzuca stuzbe

i od & Jana bierze dzierzawe na siebie — w taki spo-
s6b niezadtugo bytybySmy razem. Pojmujesz moje dro-
gie dziecie — na zawsze razem. Nie narzueam ci je-
dnak mojego zdania, nie radze iS¢ wbrew skionnosciom
serca. Namysl sie i odpisz milL. — Twoja matka.

V.

Oliara serca

Dla czego Joanna zaptakata nad listem matki?

Stowa matki jak biyskawica przelecialy nad ciemng
przepascig jej duszy i zobaczyta w sobie uczucie, ktore
dotad nie nnalo stéw ani mysli. To uczucie dzis pierw-
szy raz pomyslato imie: Adam. Strach  zal zatrzasnat
jej piersig i wywotat spazmatyczne tkanie. Ws$réd tylu
przykrosci, jakich mioda jej dusza doznawata, miata
jedng ostode: marzenia, rojenia piekne. To tajemnica
mtodosci, to czar rozwijajacej sie duszy, czar, ktéry na-
wet grobowe sklepienia ubiera w tecze i kwiaty, nie-
szczeScia w biate stroi zastony i na niebezpieczehstwa
rzuca mosty wiary. Ktéz nie miat w zyciu takiej chwili?
I nie sg to marzenia o czem$, o kims, ale jaka$ suma
przeczué, nadziei bez stow, bez twarzy — i cztowiek
wierzy w to wszystko, czego sie spodziewa za tajemni-
czg zastong przysztosci. — W takiej epoce byta dusza
Joanny — marzenia trzymatly jg jak skrzydia w gorze
nad ziemig i biotem— nieraz miala dla ducha takie wy
zyny, na ktoérych jg nie dotykaty kolce ziemi i szyder-
stwa ludzkie. Dzi$ stowa matki rozwiaty przed nig ten
caty kraj miod¢éj wyobrazni, kazywaty wréci¢ na zie-
mie i to jeszcze do cztowieka, ktéorego mato znata, do
ktérego nie czuta zaducj sympatyi.



Teraz dopiero przypomniata sobie, jak nieraz pod-
czas spaceru lub przy spotkaniu rzadca rozpoczynat
z nig rozmowe. Stuchata go cierpliwie jak cztowieka,
do Kktérego aie nie ma wstretu. Ten spokdj Ol wziagt
za przychylnosé. | z tym cztowiekiem ma i$¢ razem
cate zycie? To okropnie — wzdrygneta sie na te mysl
i chciata odpisa¢ matce ,nigdy“ Wzieta j¢j list w reke
i zabierala sie do odpisu. Ale tam w liscie matki stato
daléj: ,Pojmujesz drogie moje dziecig, bedziemy naza-
wsze razem“ — momdlata j¢j reka wypuscita pidro.
By¢ razem — to byto stowo j¢j duszy i miataz do-
browolnie wyrzec sie tego szczescia, zniszczy¢ nadzieje
matk'? Niepodobna. Wzigta wiec znowu pidéro do reki
i chciata napisa¢ ,dobrze“. Wzrok jej zatrzymat sie na
ksigzce od nabozenstwa, to skierowato jéj mysl w inng
strone. W gtebi tych mysli stat Adam milczagcy a mo
wigcy do ni¢i tyle bladoscig twarzy, modlitwg oczéw.
Ou teraz inny jak dawni¢j i taki tagodny a rzewny.
Dziewcze zastonito oczy, gtéwka uderzyto o $ciane zrozpa-
czy i zalamato rece.

Nie byto to uprzedzenie Joanny, ze hrabia Adam
sie zmienit. Od owej sceny balowej zmienit sie do nie-
poznaniu; stowo o podtosci, jakie w chwili oburzenia
wyleciato z ust dziewczyny, byto nowym chrztem jego
duszy, rozszalate namietnosci jego ucichty jak morze
pod stopig, Chrystusa i stat sie innym cztowiekiem. Mi-
tos¢ jego nie szalata, nie rzucata sig, nie rozpaczala, ale
byta cicha, piekna, szlachetna. Pragnat odgadnac¢ kazda
mys$l Joanny, przeczué j¢j checi — wszedzie spotykata
Slady jego przywigzania, ale nigdzie j¢j sie nie narzu-
cat. Ona widziata to wszystko, mogta nawet domyslac
sie pod czyim wptywem tak zmienit sie ten cztowiek i
dla tego ptakata nad listem matki.

Ale nie sama Joanna spostrzegta zmiane w poste-
powaniu Aaama, dostrzegta to i hrabina. Z poczatku
brata to za chwilowy kaprys syna, wybryk mitodosci;
poOzniejsze symptomata zatrwozyly jg. Od ehwdi, gdy
Adam tak szybko sprowadzit doktora do ehorej Joanny,
poczeta go bardzi¢j uwaza¢ i przyszta do tego przeko-
nania, ze chtopiec dat sie zanadto obalamuci¢, ze w wdeku,
w jakim on by}, cztowiek jest zdolny zrobi¢ gtupstwo
tj. rozkocha¢ sie na prawde — postanowita wiec poto-
zy¢ temu koniec. Nie diugo czekata na sposobnosc.

Raz podczas wiekszego zebrania u hrabiny, hrabia
Adam nie pokazat sie wcale w salonie. Joanny nie byto
takze. Ona siedziata przy Slepym starcu i bawita go
czytan.em.

— Przestan juz moja panno, zmeczytas sie— rzekt
stary

— Woecale nie jestem zmeczona, moze pan hrabia
kaze...

— Nie, nie, lepiej moéwmy, bo widzisz mowimy zwy-
kle o tém co chcemy, co lubimy — a ksigzki czesto
mowia nam straszne rzeczy, przypominajg nam grzéchy

stare i zapomniane pamiatki. Ale gdzie Amelka?

— W salonie przy gosciach.

— Wiec sie bawig? A ty czemu sie nie bawisz —
moze pdjdziesz?

— O nie panie hrabio, ja nie lubie zabaw.

— Tak jak twoj ojciec.

— Pan hrabia znat mego ojca? —

Hrabia skrzywit twaiz okropnie —

— Nie méwmy o tern.

Po chwili spytat:

«— Dobrze ci tutaj u nas?

— Bardzo dobrze. —

— No to chwata Bogu, ja bym chcial, zeby$ sie tu
czuta jak u siebie. .Ot gadam dzi$ za wiele. Czytaj mi
lepiej. —

Joanna podniosta ksigzke i czytata daléj. Mtody hra-
bia siedziat w swoim pokoju zamyslony i przez uchy-
lone drzwi stuchat jej gtosu i marzyt rozkosznie. —

Wtem otwarty sie drzwi, weszta hrabina.

— A to co znowu? Sam jeden tutaj, kiedy many
gosci?

— Nie jestem dzi$ usposobiony.

— Nie od dzi$ tak. Ja wiem powdd tego nieusposo
bierna.

Adam sie zerwat z kanapy.

— Na Boga matko cisz¢j — prosit wskazujgc na
drzwi uchylone.

— Przed kim cicho, przed nig? Przed lada wito-
czega, ktdéra jutro moze juz by¢ Bdg wie jak daleko
od mego domu?

Adamowi krew uderzyta do gitowy.

— Matko szanuj te kobiete, nie poniewieraj tak sto-
wami twej synowej.

— Co0?— hrabina rozémiala- sie gtosno, szyderczo.

Hrabia zamknat drzwi prowadzac do pokoju ojca,
potem wroécit do matki i rzekt z sitg;

— Matko to nie dziecinne zachcenie, to wola mez-
czyzny, ty mnie znasz, ze nie umiem sie cofac.

— Zobaczymy, jutro ja wypedze.

— Aby ja potém przyja¢ ze mna.

Hrabina dygotata z gniewu.

— Przeklenstwa matki zagrodzi ci droge do ottarza.

— A jezeli ja i ten prog przekrocze — to co wtedy
matko? rzekt Adam silgc sie na spokoj.

— Ha, wyrodne dziecko — jekneta hral ma.

— Bytbym niem, gdybym sie targnat na mito$¢ ma-
cierzynskga, aleja wystepuje tylko przeciw dumie, ktora
nie chce zrobi¢ zadnego ustepstwa — nawet dla mego
szczescia. O, gdybys$ ty znatla te kobiete.

Hrabina nie styszata juz tych stéw, wyszta zatrza-
sngwszy drzwi za soba. Wrocita do go$¢ zmieniona,
drzaca; wnet jednak zapanowata nad sobg, bawita go.
§ci, rozmawiata, zapraszata. Niktby nie poznat co tam
wrzato pod tg marmurowg twarza. Hrabina niespodzie-



ti sie tego, zdawalo j¢j sie, ze samo jej wspomnie-
o0 t¢j niedorzecznej mitoSci zawstydz syna — tym-
em trafita na opor, ktory obrazit jej powage mat-
a. Na tej drodze nie widziata wyjscia, znala gwal-
ios¢ Syna, byta przekonang, ze na wszystko odwa-
de gotéw. Trzeba byto wiec uderzyé¢ z innej strony —
zwlekata dtugo. Ledwie sie goscie rozjechali, kazata
ota¢ Joanne. Guwernantka zabierata sie juz do spa-
zdzi,vito jg to niezwyczajne wezwanie, zebrata sie
y. yc i poszta nie bez wzruszenia i obawy. Hrabina wcho-
dzacej przypatrywata sie diugo, ironicznie, nie moéowigc
ani stowa.
Joanne meczyto juz to milczenie.

— Co pani hrabina ma mi do rozkazania? — spy-
tata z pokora.
— Ja? pannie? rozkazywac¢? — Gdziezbym S$rmala.

Nie diugo ty mi rozkazywac bedziesz, moze mnie i wy-
pedzicie ztad?

— Nierozumiein pani hrabiny.

Ten spokdj zniecierpliwit hrabine.

— O rozumiesz mnie ty intrygantko — zastawita$
sici*a na bogatego ptaka i myslatas ze ci sie uda. Poki
ja zywa, nic z tego.

— Alez pani hrabino, ja nic nie rozumiem,

— Nie? Wiec powiem jasno. Jak daleko zaszta twoja
znajomos$¢é z moim synem?

Rumieniec oburzenia oblat bladg twhrz guwernantki,
hrabina inacz¢j sobie to wyttlomaczyla i moéwita dalej:

— Wiec dla tego wzigtam cie w dom, aby$ zbu-
rzyta spokdj i szczescie jego? Niegodziwa.

— Pani hrabino, bole$¢ matki tylko tlomaezy te
obelge. Kto powiedziat pani hrabinie, ze ja kocham j¢j
syna? — rzekla z godnoscia.

Hrabina spojrzata jej w oczy i zawahata sie, tyle
prawdy i spokoju byto w gtosie i w oczach, ze trudno
byto nie uwierzy¢. Winna takby sie nie odezwatla.

— Waiec go nie kochasz?

Joanna chwile pasowata sie z sobg, potém rzekia
z silg

— Nie.

Hrabina odetchneta, przeszia sie po pokoju — potém
wrocita przed Joanne i /apytata nagle

— Ale jezeli on cie kocha i zechce poS$lubi¢? —

— On tego nie zrobi.

— Dla czego?

— Bez blogostawienstwa sw¢j matki?

A jezeliby i, to zdeptat, co wtedy? — pytata
rozgorgczkowana matka. —

— Wtedy ..wtedy...

— Zgodzisz sie na wszystko ? spytata hrabina drwiac.

—- Nigdy. ja znajde spos6b, ale nie dzi$, nie teraz
pani hrabino, mi¢j lito§¢ nademna, mnie sie miesza
w gtowie, stabo mi...

Hrabina zadzwonita na pokojows.

— Odprowadz panne do j¢j pokoju i czuwaj nad
nia, bo staba. Gdyby sie pogorszyto, posta¢ po doktora.
Dobranoc moje dziecie, badz odwazna.

(DokonAczenie w nastep, numerze.)

Smutek Dziewicy.

Czemu ty smutna, czemu twej Zrenicy
Wieczna tza smutku zasepia wejrzenie?
Na ustach korny paeierz zakonnicy,
Ktora li Bogu zwierza swe marzenie.

Czemu gdy grono dziewic cie otoczy

I méwig o swych kochankéw statosci,

Ty jedna spuszczasz skromnie na dot oczy,
Jak gdyby$ w zyciu nie znata mitosci?

Czemu gdy S$piewasz, na prosby stuchaczy
Gtos twdj na mol ton rzewnie nastrojony,
Podobny skarga do liry zebraczej,
Co zebrze taski, litosci, ochrony?

Czemu ty zawzdy czarne nosisz stroje,
Pod szyja krwawym koralem upiete?

Czyz tak zbolate biedne serce twoje,

Ze Swiat i ludzie sa mu obojetne?

Czemu, gdy Sybir wspomni kto przy tobie
Drzgca, zmieszana wychodzisz z salonu
Blada jak posag bolesci na grobie —

Czy ty juz taka bedziesz az do zgonu? —

Iwanie, W grudniu 18GG r. Jézef Sokotowski.

IHanoii Pldippon Roland.
(Zyciorys,)
(Ciag dalszy.)
V.

Kazda zdrowa nieskrzywiona natura, kazda dusza
pieknie rozwinieta, nie moze sie zamkng¢ w skorupie
jednej wytacznej mysli; jednostronno$¢ zadowolnié >§
nie moze. Kazde drgnienie mysli i serca ma swoje pra-
wa, ktérych krzywdzi¢ nie mozna, bo ucierpi na tém
szczescie wewnetrzne lub charakter. Moga przewazac
pewne widoki, pewne zasady; kazdy cztowiek, jezeli
jego zycic ma by¢ co$ warte, musi mie¢ swoj cel i o-
bia¢ swoje drogi; jednak po za tém nie powinien zamy-
ka¢ przystepu do siebie innym wrazeniom, innym uczu-
ciom, ktére sg odpowiednie towarzyskiemu usposobieniu
cztowieka. Sg one owszem wewnetrzng potrzeba, po-



zywiotem niezbednym do utrzymania harmonii ducho-
wej. Piekna jest pewnos$¢ siebie, piekne jest owo szla-
chetne zimno, ostrozno$¢ w zyciu, réwna odwadze zy-
cia: ale prawdziwy charakter nie wyklina pokus, bo
sie¢ ich nie boi — nie waha si¢ zajrze¢ i w przepascie,
bo czuje u ramion skrzydta, ktére go ku stohcu kazdej
chwili wynie$¢ moga.

PoznaliSmy cnoty i republikanski charakter p Ro-
land, poznaliSmy zarazem, ze nigdy nie przestata by¢
kobietg. Rozwazmy teraz trudnos$¢ sytuacyi. Kobieta pie-
kna, mioda, zywa jest zong zacnego ale starego, zne-
kanego cztowieka; naokoto niej ttumy najrozmaitszych
ludzi, miodych, rzutnych, znakomitosci swojego czasu.
Patrza w nig jak w tecze i kraza koto niej jak pla-
nety kolo stonhca; stowem jest to wiadoma rzecza, ze kto-
kolwiek do niej sie zblizyl, przyptaci! to spokojem bo-
daj na jaki$ czas: a mozna wyliczy¢ caty tuzin takich,
ktérzy sie w niej az do korica zycia kochali. | czyliz
to podobna, zeby i u ni¢j, ktora prawa serca tak wcze-
$nie skrepowata i przyttumita obowigzkiem i praca, zeby
i u niej nareszcie ta strona me zagrata jako wspot-
czujgce echo tej serdecznej muzyki naokoto ni¢j? Bytoby
to przeciwne ludzkiej naturze, bytby to przymus, kto-
regoby ona nie zniosta.

Pomimo wskazowek, jakie podajg listy i pamietniki,
jest jednak nadzwyczaj trudno zrobi¢ sobie jasny obraz
jej stosunkoéw sercowych. O ile charakter jej jest przej-
rzysty, o tyle przeewnie usposobienie jej, jej dusza ko-
bieca jest na wskro$ zagadkowg, mienigcg sie wszy-
stkiemi barwami. Toz mowi sama o sobie w jednem
miejscu i*,, Przedwczoraj umieratam, wczoraj bytam znu-
dzong, dzisiaj mam sie doskonale, jestem wesotg jak
ptaszek i rozbudzong.... Jezeliby mnie kto spytat, dla
czego? — alboz ja wiem, ot tak sobie i koniecll

Trzeba nam zatem zrzec sie docieczenia wszystkich
pobudek i wrazen, ktore jag opanowa¢ mogty; przyjrzy-
my sie tylko w jakim stosunku byty jej serdeczne drgnie-
nia do moralnej wartosci jej charakteru.

Kiedy jeszcze mieszkali na prowincyi, juz w ich domu
ugrupowato sie gronko zaufanych przyjaciot. Ich uspo-
sobienie tagodne, wrazliwe, powazna ale petna zapatu
dobro¢ pana Roland, ich wspdlne umitowanie wszystkiego
co byto dobro i piekne, ich przywigzanie do tej ko-
biety, ktoéra im byta wzorem doskonatosci, wszystko to
sktadato razem petng, zgodng harmonig. Tak im byto
dobrze w tern gronku, ze powzieli zamiar wspélnem ko-
sztem zakupi¢ majetnos¢, w ktérejby wiecznie razem,
niby jaka$ arkadyjska kolonija mieszka¢ mogli. Pan Ro-
land z calg ufnoscig i wiarg w przyjazn i cnote popie-
rat te mysl, i ta okoliczno$¢ daje nam wysokie pojecie
0 nim i jego przyjaciotkach. ,Przybywajcie zawrzec ten
zwigzek, bedzie to urok naszego zycia, bedziemy two-
rzy¢ jedng rodzine, ozywiong tern zyczeniem, zeby by¢
pozytecznymi dla innychl

Ale byto to niepodobienstwem. Ci wszyscy przyja-
ciele mimowoli i bez nadziei wprawdzie — byli jednak
zakochani w p. Roland, A ona — iona kochata jednego
z nich. Maz wyjechat do Lionu, z tamtad odestat j¢j
list owego wybranego, zajmujacy sie sprawa owej ko-
lonii. Ona byta na wsi sama jedna. Po parnem gorgcu
powstata stota i trwata juz kilka dni; grzmoty i pio-
runy me ustawaty; na niebie byta burza i na ziemi bu-
rza; w jej sercu burza namietnosci, a tam na Swiecie
burza rewolucyi. Wszystko wrézyto wielkie niespokoje,
powddz wypadkéw mogacych porwac¢ i ztamac serce.

Ona czytata 6w list i zanosita sie od ptaczu; po-
czeta wreszcie odpisywac, przyznaje sie, ze jest zanie-
pokojona, nie tai; ze ptacze, ale w kohcu powiada: ,Nie,
nie wierze w szcze$cie pana i nie przebacze sobie ni-
gdy tego, zem je zaniepokoita. Mam sobie jednak za
obowigzek, wyznaé Panu, ze szczesScie swoje przyw lg-
zujesz do S$rodkéw i widokdéw, ktore ja mam za fat-
szywe, do nadziei, ktoréj ja panu zakazujel. Stosunek
ten przerwat sie — nie ustata jednak wymiana listow;
a kiedy po niejakim czasie dowiedziata sie o nowej mi-
tosci owego cztowieka, w ktéréj na wielkie napotykat
przeszkody, ona wtedy z szlachetnem poswieceniem, ofia-
ruje mu swoje delikatne rady, swoje posrednictwo.

Lecz nie w tym wypadku nalezy szukaé¢ istotnego
uczucia, ktéregoby sie obawia¢ mogta. Stato sie to do-
piero w Paryzu. Spostrzegitszy niebezpieczenstwo, jakie
grozi jej sercu, uciekta ona na jaki$ czas na wie$, aby
rozwaga w samotnosci, i myslann, jakich jejlobficie do-
starczat wyksztatcony umyst i surowe zasady ,ocali¢
atletycznym wysitkiem, jak sama mowi, wiek dojrzal-
szy przed burza namietnoscill Ale kt6z to byt ten czio-
wiek, ktéry potrafit pozyska¢ uczucie takiej kobiety?
R6zni réznych podajg— ale ostatecznie nikt nie wie. | oto
jest druga owa tajemnica, o ktérej wyz¢j byta mowa,
tajemnica majestatyczna, jakby umysinie na to, zeby
pamiec¢ tej kobiety nieskazitelna pozostata.

Mali i zazdro$ni ludzie usitowali koniecznie wyna-
les¢ w j¢j zyciu plamy; i utrzymywali, ze pod koniec
dramatu, w chwili jej najwyzszego wyniesienia, wpo-
srod zawieruchy i niebezpieczenstw rewolucyjnych, ona
miata czas i odwage stuchac¢ g-alanteryj i pozwoli¢ sie
kocha¢. Lecz céz, kiedy zaden z oszczercOw nie jest
w stanie wymieni¢ jéj nazwiska!

W istocie jednak w podobnem potozeniu nie mogto
sie obej$¢ bez zawisci, obmowy i ztosci. Ona sama na-
wet w prostocie swoje, i szczeroSci nieraz powody i
pozory do tego dawata. Nie byto j¢j tajnem ile serc
naokoto niej zginato przed nig kolana. Ona centa wta-
sne uczucia, wiec cenita je i udrugich, i nie mogta od-
pychaé ich zbytnig stoicznoscig. Zreszta powiedzmy
otwarcie, Manon byta kobieta, v ;ec nie mogto j¢j to
nie pochlebia¢ ze byta stohcem dla wielu: kobieca mi-
tos¢ wiasna takze tam co$ znaczyta, i chodzito jéj o to,



zeby zastep garnacy sie do niej, utrzj ma¢ pod panowa-
niem swojém, i zeby sie ciagle zwiekszat wptyw jej. Lubi
ona zespala¢ przyjazii z wzruszeniami pubticzncmi, ktére
ogarniatly i unosity jej dusze. ,Jest to — mdwi ona —
dodawa¢ do wielkiego interesu wspanialej historyi, in-
teres wyruszajacy szczegdétowego uczucia-, jest to z pa-
tryjotyzmem, ktéry uog6lnia, podnosi uczucia; jedno-
czy¢ wdziek przyjazni, ktéry je wszystkie upieknia i
jeszcze udoskonala¢ Nikt z otoczenia jej nie mogt sie
posung¢ do jakiej$ nadziei — jednak nie odstgpili jej;
bo wzbudzata mito$¢, nie jak kobieta, ale jakby uoso-
bistniona szlachetno$¢ i prawda.

Niejeden z tych ludzi ulegt czarowi, nie zatrzymat
si¢ na przyjazni. Ona to czuje, widzi, nie leka sie tego,
i ta mtoda matrona rzymska trzyma w swojej -delika-
tnej-ale pewnej tece wszystkie nici tych tajemniczych
uczu¢, ktoére sama jedna zna, ktore obudzg, ktércmi
kieruje, ktére dowolnie gasi lub ozywia powabami swo-
jerni. /-robita ona sobie niebezpieczny ideat, gdy marzy
ta o tern ,zeby by¢ szczeSciem jednego, a weziem i3-
czacym wielu“. | gdyby szlo o inng kobiete, moznaby
powiedziec: ze jg tylko rewolucyja, rzeczpospolita, walka,
Smier¢, ocalita przed nig samg, przed nastepstwami nie-
bezpiecznej gry. Tutaj jednak nie zachodzi ten wypadek,
i an Rolctncl znat jg dobrze, wierzyt jej, nie obawiat sie —
i wiemy, ze sie nie zawiodt Ale tez kiedy widziatl tor-
tury i niebeznieczenstwa jakie jej grozity*, umiat byc¢
wyrozumiatym na naturalng kolej rzeczy; bolat razem
z nig, ale byt spokojny, stusznie liczagc na to, ze cnota,
czas i potega jego przywigzania ukoja burze i powroca
szczesScie zamacone na chwile.

"(Dokonczenie w nast. numerzel)

KORESPONDENCYJE

(w Grudniu 1866.)

loungra oty i,jmy ,Kalinyll zawieraly sprawozdania o nara-
dach kohiet w Lipsku i o kongresie dla nauk spotecznych w Man-
chester; moze wiec i niektére wiadomosci o organizaeyi i czyn-
nosciach stowaj-zyguouia do wspierania pracy kobiecéj, zawigzane-
go w Berlinie, bedag chetnie przyjete od czytelniczek ,Kalinyll

Do stowarzyszenia tego moze przystapi¢ kazda dorosta osoba,
tak kobieta jak i mezczyzna, jezeti zobowigze sie ptaci¢ rocznie
najmniej lgo talara,"'albo da jednorazowg wktadke w sumie 10 tala-
réw. s\t powszechnem zgromadzeniu stowarzyszenia wybrano wy-
dziat zawiadujacy, i komitet przewodniczacy, ktéremu powierzony
jest gtéwny zarzad wszystkich spraw stowarzyszenia.

Do wewnetrznego zawiadywania réznych gatezi czynnosbi sto-
warzyszenia, sg ustanowione komitety, skladajace sie z mezczyzn
i kobiet, jest ich cztery.

1 Komitet naukowy, ma sie zajmywaé zaktadaniem i wspie-

raniem instytutow naukowych, ksztatcacych kobiety do przemysto
wego lub komercyjalnego zawodu; owocem zabiegdw togo komite-
tu jest otworzona w Kwietniu b. r. przez profesora Clement handlo-
wo-przemystowa szkota dla kobiet; komitetowi naukowemu zastrze-

zono wptyw doradczy przy uktadaniu planu naukowego dla tejze
szkoly*; ma on by¢ takze przytomnym przy egzaminach wstepuja-
cych i wystepujacych uczennic, i moze rozstrzyga¢ o bezptatnem
przyjeciu biednych dziewczat do instytutu naukowego profesora
Clement.

2. Komitet do urzgdzania sklepédw i wystawy dla recznych wy
robéw kobiecych np. szycia, haftow itp. Wiadomem jest powsze-
chnie jak nizkg ptace otrzymujg kobiety za mozolne i kunsztowne
ni .z roboty, podczas gdy publiczno$¢ po sklepach i magazynach
iréd drogo je optaca¢ musi, zadaniem wiec komitetu jest. wprowa-
dzenie w bezpos$rednig styczno$¢ pramfigcych kobiet z publiczno-
§cig, co tak pierwszym jak i drugiej korzy$¢ przyniesie; komitet
ten otworzyt w Maju br. tak zwany ,ViUtoria-Bazar* w ktérym by-
wajg wystawiane i sprzedawane r6zne wyroby reczne kobiece.

3. Komiiet do nastreczania samoistnie urtrz.ymujacyra sie kobietom
stosownego wiktu i pomieszkania; dziatanie tego komitetu bedzie
nader dobroczynne, bo ochroni kobiety od upo$ledzenia tak w eko-
nomicznym jako tez i moralnym wzgledzie.

4. Komitet do wyszukiwania zatrudnienia kobietom w zawodzie
przemystowym, i do pos$redniczenia miedzy7 dnjabymi umieszczenia
i szukajgcemi go, dzieli sie na 3 komitety spe»yjalne

a) Komitet, statystyczny, ktérego zadaniem bedzie systematy-

czne zestawienie réznych zatrudnien i zaktadéw nauko-
wych kobiecych, jakie w kraju i za granicg istnieja i ktérych
skuteczno$¢ doswiadczono

b) Komitet sjpeeyjalny ma zajmywaé sie przemyslowem wy-

ksztatceniem kobiet i podawaniem im sposobnosoi do osia
gnicnia go. Komitet tenmuidscit juz po drukarniach znaczng
liczbe mtodych dziewczat jako zecerki *).

c¢) Komitet do nastreczania pracy kobietom i bezptatnego po-

$redniczenia w wynalezieniu umieszczenia., w tyra celu urza-
dzit komitet biéro wywiadowcze, prowadzone przez kobiete,
biéro to przyjmuje wszelkie prosby o umieszczenie i wedle
mozno$ci czyni im zadosye.

Oto sg gtdwne zarysy organizaeyi i czynnosci .berlinskiego sto-
warzyszenia do wspierania pracy kobieocj.

Okoto 400 os6b réznego stanu i z roznych okolic kraju przy-
stapito juz do tego stowarzyszenia, wspierajagc go nietylko pieniezne-
mi datkami, alb i osobistg praca-

Nad zbawienuemi skutkami podobnego stowarzyszenia nie bode
sie rozpisywa¢, az nadto wymownie przemawia ono samo za sobag.

Ale teraz zwracam sie do tych pan czyzby nie udato sie
potaczonym ich, usitowaniom zawigza¢ u nas podobne stowarzy-
szenie? Wier,', 2z “'wia ,Kalinyll otworki’-’ "-"Hio <ipatty
swoje, roznym wezwaniom, uiyfjidomieniom i spraw takie-
go stowarzyszenia. Cldyby odezwanie sie moje, znalazto odgtos
w sercach mych rodaczek, gdyby rzucono tu mysli za ich staraniem
urzeczywistnity sie, iluzby to sercoih drzacym ojutro spokoju przy
byto, ilezby tez gorzkich przemienito sie¢ w tzy radoSci i wdzie-
cznoéci, a co najwiecej? iiezby to moralno$¢ na tem uzyskata:
Podajmyz pomocng dton siostrom naszym, nie zatujmy pracy i mienia,
a pozyskamy sobie najdrozszy skarb, jaki w zyciu naby¢ mozna,
bo dozgonna wdzieczno$¢ sorc przez nas uszcze$liwionych! —

Alma K

*) W Wirtembergii Wstapito obecnie 10 kobiet do stuzby, jako
urzednicy przy kolejach zelaznych. — (Przyp. Red.)

ROZMAITOSCI

TEATR. Opera necac do teatru publiczno$¢, zrobita przystuge
dramatowi, bo odtad i na przedstawieniach dramatéw jest zawsze
petno — idzie teraz tylko o to, aby dyrekeyja umiata korzystaé



z tego zainteresowania sie publiczno$ci i nieodstreczata jej zitemi
sztukami. A nie tak wiele potrzeba nam juz do $wietnosci: tro-
che wiecej kostiuméw i przyboréw teatralnych, lepszej maszyneryi
(ktéra szczeg6lniej w Szekspirowskich dramatach jest konieczng),
gwattem jakiego dobrego artysty do rél salonowych kochankéw i
pierwszorzednych bohateré6w. Dawniej, tj. za dawnej dyrekcyi, za-
dowalniali$my sie w tym wzgledzie miernoSciami, ale teraz, gdy
na pierwszym planie stanety takie talenta jak p. Rapackiego i p-
Modrze.jowski¢j, mierny kochanek nie wystarcza. Nareszcie potrzeba
koniecznie dyrekcyi postara¢ sie o dobrego rezysera (powtarzamy
to po raz drugi). W obecnej bowiem rezyseryi wida¢ brak zdolno-
§ci i zaniedbanie. .Tak mozna byto up. role Tubala w ,Kupcu We-
neckim “ powierza¢ aktorowi, ktérego ruchy, mowa sg wiecej jak
komiczne; przez to najpiekniejsza scena stracita na swej wartosci.
Réwniez wodzimy, ze kazdy z artystow zostawiony jest samopas,
bez zadnych wskazéwek i rad, dla tego najmniejszego nie widac

postepu n tych nawet, ktérzy z poczatku do$¢ obiecywali. — Po-
wtarzamy jeszcze raz, ze jedng z pierwszych potrzeb jest potrzeba
zdolnego rezysera. — Dla braku miejsca wstrzymujemy sie od dal-

szych uwag. Chcieliby$my tylko, aby dyrekcyja przyjeta je takiem
sercem, z jakiem je dajemy — idzie nam bowiem tylko o Swietno$¢
naszej sceny, a spodziewamy sie, ze i dyrekcyja tego samego so-
bie zyczy,

Zakonczamy nasze uwagi krotkiém sprawozdaniem. Nie poda-
jemy tresci ,,Kupca Weneckiego" jako og6lnie znanej. Dla uciechy
pospélstwa, jak powiada Heine, Szekspir rzucit na scene zniena-
widzong posta¢ zyda, ale geniusz jego stworzyt z ni¢j arcydzieto.
To prawie jedyna wykonczona figura w t¢j komedyi, okoto niej
ruszaja sie inne, z ktérych potowa jest niepotrzobng. Tre$¢ kome-
dyi ztozona z powiastek i anegdot krazacych wtedy miedzy po-
spolstwem, wyraznie pokazuje dla kogo byta pisang. Mimo to z za-
jeciem widzieliSmy te sztuke choéby dla saméj gry pana Rapa-
ckiego, ktora publiczno$¢ krakowska z natury dos$¢ flegmatyczng
w entuzyjazm wprawita.

O dramacie: ,Studenci paryscy" granym na doch6d p. Ekera,
trndno co$ powiedzie¢. Cato$¢ (jezeli to catoScia nazwa¢ mozna)
sktada sie z os6b, ktére sie przez 5 aktéw $mieja, i takich, ktére
przez cate pie¢ aktéw placzag, tamig rece i mierzwiag wtosy. Pierw-
szy akt okropny papla wypowiada wszystko, dalsze cztery sg nu-
dnem rozwodzeniem tegoz. Ustepy moralne sg arcy-nudne, a nie-
moralne wcale bez dowcipu. Przez cate pie¢ aktéw biedna dzie-
wczyna szuka dla matki umierajgcej z gtodu kawatka chleba czy
butki i znale$¢ go nie moze, widzimy jg przy stole petnym indy-
kéw, tortow, pomarancz, niktby jej nie bronit wzig$¢ co z tego, bo
wspotbiesiadnice to jej kolezanki i przyjaciotki. To téz kazdy rusza
ramionami, gdy widzi jg topigca sie¢ dla tego kawatka chleba — a
potém szukajacg hanby. — Dwie panny sie topig, dwdch miodych
je ratuje; — oprécz tego wchodzi na Bcene zdrada, spadkobierstwo
przeklenstwa i zemsty i Bég wie co — a cala sztuka usilnie stara
sie o to, by stuchacza sktoni¢ do ziewania. | rzeczywiscie powo-
dzenie w tym wzgledzie byto zupeine. Tylko podczas drugiego aktu
publiczno$¢ jedng sceng nieco sie ozywita. Ma by¢ bal studentow
i gryzetek; siostra jednego z tycli studentéw chce ukryta przypa-
trywac sie t¢j uczcie, ale odwodzi ja od tego oberzysta, mowiac:
niech panienka ztad ucieka, bo tu ci panowie beda dokazywaé ta-
kie rzeczy... takie rzeczy... ze ja cho¢ stary, bez zgorszenia pa-
trze¢ aa to nie moge. — Prosze sobie wystawie potozenie wszyst-
kich mam, ciociéw i opiekunek po lozach, ktére styszac taka zapo-
wiedZz, nie moglty swych cérek i kuzynek wyprowadzi¢ z teatru i
z trwoga oczekiwaly co to bedzie. Szcze$ciem, ze skonczyto sie
tylko na zapowiedzi i gryzetki do$¢ przyzwoicie sie znajdowaly.

Juz niczaz zwracaliSmy nwage na lepszy wybdr sztuk dla na-
szej publiczno$ci i pomijanie scen, ktére tylko dla mczkiego kétka

sa zno$ne. Posadzono nas wtedy o przesadna pruderyjg; pokazuje
sie jednak, ze ona nie byta zbyteczng i ze od czasu do czasu po-
jawiaja sie na scenie sztuki, przed ktdremi bedziemy musieli ostrze-

ga¢ nasze panie.
— Powszechna miedzynarodowa wystawa w Paryzu,

W . Mie¢ zgromadzone w jednem miejscu ptody, wynalazki,
domy, sprzety, ubiory, sztuki, wszystko co tylko maja najlepszego
ciwilizowane narody ziemi — to zaprawde widok i rozkosz , ktdre

sie¢ staty mozliwe dla ludzi dopiero w wieku, w ktérym tysigce mil
powigzane zostaty ze sobag kolejami zelaznemi, w ktérym po mo-
rzach kotyszag sie olbrzymie ruchome patace. Juz same przygoto-
wania do téj wystawy obudzaja wielkie zajecie. Na Polu Mar-
sow ¢m pracuje bezustannie mrowisko 5000 robotnikéw z murarzy,
ciedli, szklarzy, ogrodnikéw, malarzy... Palac wystawy, niby zela-
zny cyrk zajmuje w posrodku esplanady 147,000 metrow kwadra-
towych. Dach w czesci pokryty blacha, w czesci szklom, spoczy-
wa na tysigcznych lanych stupach. Z niejakiej odlegtosci wydaja
si¢ jak nieprzebyty las, a w pos$réd nieh krzatania i hatas do ogtu-
szenia. Prawa i lewa strona przeznaczona na wystawe obrazéw.
Tam bedzie nasz triumf, bo tam sztuke polska przedstawia¢ bedg
Matejko i Grote/er. We $rodku gmachu olbrzymi przyrzad do ochto-
dzenia powietrza. Po jednej stronic placu spuszczone jest jezioro,
na okoto trawniki, $cieszki, skaty, drzewa. W $rodku jeziora wyspa
z kaskadami, ua ktorej sta¢ bedzie latarnia morska. Z innej strony
wzér gotyckiego kosciota z cegiet, w ktérym beda utozone wszel-
kie naczynia, sprzety, ornamenta uzywane przy nabozenstwach.
Gdzieindziej powiewajg juz ponad potksiezycem czerwone chora-
giewki, jest to miejsce dla Egiptu, dla jego pawilonéw i ogrodéw
zywcem z nad Nilu przeniesionych. Tam znowu budynki dla foto-
grafii i fotoskulptury, a wszedzie trawniki, drzewa, wesote wzgd-
rza, wsérdd ktérych neci oczy przezroczysty pawilon maurytanski.
Dal¢j pawilon cesarski z dzietami sztuki, marmurami, co razem wy-
nosi warto$ci 1,000,000 fr. — Gmachy wszystkich narodéw maja
tam swoje miejsca, a okoto kazdego pracujg sami krajowi rzemie$l-
nicy. W akwaryjach napetnionych wodg rzeczng i morska sg okazy
wszelkich ryb. Okoto akwaryjéw morskich groty odbijajace sig
w olbrzymich zwierciadtach. Pawilon holenderski przyptynie caty
gotowy — potrzeba tylko bedzie ztozy¢ pojedyncze czesci. —
Jest osobny gmach na wystawe maszyn, ktére beda w ciagtym
utrzymywane ruchu, za pomocg 16tu parowych maszyn, o0so-
bny dworzec kolei zelaznej, gdzie beda zajezdza¢ pociagi z wszy-
stkich stron $wiata. Jest on caty z drzewa lekki, na wysmuktych
stupach, wyglada jak szwajcarski patacyk o niezliczonych wejsciach
i wyjéciach. A co za liczba restauraeyj, garkuchni; niema fantazyi
i smakosza, ktéryby tam nieznalazt, czego clicc. Sze$¢ miesiecy
bedzie trwac ta wystawa, azeby ja obejrze¢ jako tako, trzeba przy-
najmniej 3 tygodnie; kto jg zobaczy doktadnie, mozna niemal po-
wiedzie¢, ze odbyt podr6z po catej ziemi.

Ale nie wszystkim bedzie to mozebném, podawa¢ wiec bedzie-
my dla wiadomosci czytelniczek naszych w czasie otwarcia wy-
stawy Swiata sprawozdania pidra jednego ze znakomitych pisarzy —
a statego naszego korespondenta.

Od zarzadu sprawunkowego ,Kaliny".
Paniom A. T. w Dob. — i A. G. w Duk. — odpisali$my listownie.

W biérze ,Kaliny" i wszystkich jéj ajencyjach mozna naby¢:

»,cechy i Stowarzyszenia”™

przez Alfreda Szczepanskiego. — Cena egzemplarza w miej-
scu 15 cent. — zamiejscowa 18 cent.

Prenumerata na ,BIBLIOTEKE dla kobiet “
wynosi rocznie 6 ztr. — pdétrocznie 3 ztr. — CEwicrérocznie 1ztr. 50 c.
miesiecznie 50 c¢. w. a. USt?* Jako dodatek mozna prenumerowac
w biérze ,Kaliny" i wszystkich jéj ajencyjach; — osobno za$ przez
ksiegarnie Franciszka GRZYBOWSKIEGO w Krakowie, i za po-
Srednictwem wszystkich ksiegarni

Odpowiedzialny redaktor i naktadca Tadeusz W ojciechowski.

Krakéw. — W drukarni c. k. Uniwersytetu Jagielloriskiego pod zarzadem K. Markowskiz00. 18G6.



